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Kasak

KOJIAAHY MAKCATbI

BD Directigen Meningitis Individual Tests cbiHafbl (MEHUHIUT KO3A4bIPYLUbINAPbIH aHbIKTayFa apHanfaH BipikTipinreH cbiHarbl) - Gyn
MW XyIbIH CYMbIKTbIFbIHAAFBI, CapbiCcyaarbl Hemece 3apgaeri b TypiHgeri H. influenzae, S. pneumoniae B TobbiHaarb!

N. meningitidis »aHe K1 TobbiHaarbl Escherichia coli aHTurenaepai Tikenen canansl Typae aHbIkTayFa apHarfaH
natekc-arrnTMHauus Heridivaeri 6omkanapl cbiHak. COHbIMEH KaTap CbIHaKTbl MU XYIblH CYMbIKTbIFbIHAAFBI XaHe capbicyaarbl B
ToBbIHbIH, Streptococcus aHTUreHAepiHiH Tikenen canansl aHbiKTanybl yLiH nanganaHbinybl MyMkiH. OcblFaH Koca, CbiHaK XublHbl b
TypiHgeri H. influenzae, S. pneumoniae, B To6biHAarbl Streptococcus, xaHe B TobbiHaarsl N. meningitidis 6omkangbl konoHusnapel
YLWiH pacTay MeH cepornorusanblk MyMKIHAIKTEPAi aHblkTayFa kemekTeceqi. KepiHeTiH arrnoTuHaums KatbiCTbl aHTUAEHENEpPMeH
KanTanfaH naTekc rpaHynanapsl 6ap kepceTinreH 6akTepusinel aHTUaeHenepaiH 6ipi 6ap ynri peakuuscel kesiHae naaa donagel.

CUNATTAMACDHI MEH TYCIHIKTEMECI

BakTepnemusa MeH MEHVHIUT AnarHOCTUKAacChI, acipece KilkeHTan 6ananapga kypaeni eteai. [lapirep kapayblHaH keniH 55%
Gananapra MEHUHMNT aHbIKTanMaii Typbin MUKpoBTapFa aHTUBMOTUKTEP xasbinaabl.” My XynblH CyibIKTbIFbIHAAFLI MUKPOBTHI
aHTUreHaepaiH, aHbIKTanybl - AUArHOCTMKanbIK MUKPOOMONOrus yLUIH Xblnaam api nangansl agic. Tonblk emaenvereH MeHUHImT
XafaannapblHAa OCbl 94iC Xanfbl3 MaHpbI3abl CbiHak 6onbin Tabbinagbl, cebebi Mpam Tyci MeH KynbTypa Kepi acep KenTipyi MyMKiH.
HakTbl aHTUreHAi aHbIkTay - KNMMHUKanbIK MaHbl3abl HOTWKE XaHe aHTUMMKPOOTLIK Tepanus TaHAanfaHaa naugansl kemek eteqi.
HepekTrep bonbiHwa b TypiHaeri Haemophilus influenzae, Neisseria meningitidis >xaHe Streptococcus pneumoniae - 6yn
BaKTepusnbIK MEHUHIUTTI 84% xaFaaiinapaa KoaablpaTbiH aHTUreHaep Gonbin Tabbinaabl.’

B To6bIHAarbl Streptococcus xeHe Escherichia coli K1 - xaHa TyraH HopecTenepgeri Herisri natoreHai 6akrepusanap 6onbin
Tabbinaabl.”” B TOBbIHAAFLI CTPENTOKOKKTapAbIH LUTaMMaaps! xaHe E. coli K1 KbiHan neH Tik WwekTe »wi KonoHusnapabiH nanaa
BonybiHa ceben 6onaabl xaHe aHanblk CenTULEMUSt MEH HapecTenepaeri CenTULEMUSHbIH, OKrne KabblHybl MEH MEHUHIUTTIH Nanaa
GonyeiHa acep etepi.’ 3epTTeynep kepceTkenaeil, nonrcaxapuaTi E. coli K1 aHTureHi KyphinbiMasl xaHe MMMyHOMOrsnsIK Typae B
TOBbIHOarbl Neisseria meningitidis aHTureniven Gipaeii.**® B ToBbIHaars! natekcTi peareHT BD Directigen Neisseria meningitidis
aHTWUreHi ocbl €Ki aHTUreH earepyine xon 6epmengi, 6ipak E. coli K1 aHTureHi ko3apipraH HapecTenepae nanga 6onatbiH MEHUHMUTTI
aHbIKTay KesiHae nangansl 6onagpl. B TobbiHaarbl cTpenTokokkTap MeH E. coli K1 aHTureHaep Kko3gblpaTtbiH HOpecTenepAiH aypy MeH
eniM aeHreiiiHiH xorapbl 6onybl ceGeBiHeH ocbl aFsanapabl Xbinaam api HakTbl aHbIKTay eTe MaHblaabl Macene 6onbin Tabbinaapl.*
Emaenywinepain CyMbIKTbIKTapbIHAAFb! (MU XYIbIH CYMbIfbl, CapbiCy, 39p) NAaTOreHAi M1Kpoar3anapablH epekLle 3K30aHTUreHaepiH
aHbIKTayAblH UMMYHOSNOTMANbIK S4ICTEpI, 9AeTTe, HaTWXeNepai, Mbicanbl KynbTypaHbl, XblgaMmbipak anyra MyMKiHAik 6epeai. Ocbl
apicTepre kapchl UMMyHo3MekTpodopes (CIE) xaHe naTekc-arrnioTuHaUms xatagsl. " TazanaHraH aHTUreHai aHblkTay KesiHae
naTekc-arrmioTuHauvs aaici CIE spiciHe kaparaHaa Xblnaamblpak api ceari 6onbin Tabbinaas!. >

NPOLEAYPAHBLIH NMPUHUUNTEPI

ApHaiibl aHTuAeHenep naTekcTi rpaHynanapmeH 6avnanbicTel. HakTel aHTUrengep 6ap 6onFaHaa oH arrnioTUHALUSHBIH Xblngam
KepHekineyiHe MyMKiHAik 6epy yLiH naTekc 6enwekTepiHiH arperaumscbl Manbi3abl 6onaabl. ApHalbl epuTiH nonncaxapuari
aHTureHgep B TobeiHaarsl H. influenzae, S. pneumoniae xaHe A, B, C, Y He W135 TobbiHaafbl N. meningitidis xaHe
Escherichia coli K1 aHTureHaepmeH kabblHy Ke3iHAe MU XYIbIH CyMbIKTbIFbIHAA, CapbiCyAa XaHe 39pAe XuHakTanapl,
coHpai-ak B TobbiHaarbl Streptococcus kabbiHy HOTUXECIHAE MU XKYIIbIH CYMbIKTBIFbIHAA XXaHE (HEMece) capbicyaa
xuHaktanagbl. Ocbl aHTureHgepai BD Directigen Meningitis Combo Test Kit Hemece Meningitis Individual Kits xxubiHaapsimeH
aHblkTayra 6onagel ("KormkeTiMainik" 6enimiH kepy).

PEATEHTTEP
BD Directigen Meningitis Individual Tests:

Haemophilus influenzae b TypiHae:

1-peareHTi (1,0 mn1), b TypiHgeri-H. influenzae aHTuaeHenep, op KOSIH NONMKNOHanNAbl aHTMAEHEMEH KanTarFaH NaTekcTik
CyCneH3us,

A peareHTi (0,5 mn), BakbinayLbl naTekc, op KOSH MMMYHOrMOBYNMHAEPIMEH KanTanfaH NaTeKkcTik CyCneH3uns, xorapblaa
kepceTinrenaepaiH 6apnbifbl 0,2% asua HaTpui (CakTbiK Kypansbl).

Backapy + (1,5 mn), T[NonuBaneHTTi oH GakblnayLwbl aHTUreH, B To6bIHAaFbl Streptococcus, A, C, Y xxoHe W135
TobbiHAarbl N. meningitidis, b TypiHgeri H. influenzae xeHe S. pneumoniae aHTUreHaep,

Bakbinay - (1,5 mn), Tepic 6akbinayLbl aHTUreH, MuumH 6ydepni cmanonorusanbik epiTiHai, 6apnbik 0,2% a3ng HaTpuit
(cakTbIK Kypanbi).



Streptococcus pneumoniae:

1-peareHTi (1,0 mn), S. pneumoniae, aHTUAEHENeP, Op KOSH MOMNMKMOHaNAbl aHTUAEHEMEH KanTarfFaH NaTekcTik CycrneHaus,

A peareHTi (0,5 mn), bBakbinayLbl natekc, op KOsH UMMYHOrNobynMHAEepIMEH KanTarnfaH NaTekCTik CycneH3ns, XXofapbiaa
kepceTinreHaepaiH 6apnbifbl 0,2% asug HaTpun (CakTbIK Kypansbl).

Backapy + (1,5 mn), MonuBaneHTTi oH 6akbinayLwbl aHTUreH, A, C, Y xeaHe W135 TobbiHaarsl N. meningitidis, b TypiHaeri
H. influenzae xaHe S. pneumoniae aHTUreHaepi,

Bakbinay - (1,5 mn), Tepic 6akbinayLbl aHTUreH, MuuuH 6ydepni dusnonorusnblk epiTiHai, 6apnbik 0,2% asug HaTpuii
(caKTbIK Kyparnbil).

B T106b1 Streptococcus:

1-peareHTi (1,0 mn), B TOGBLIHAAFEI Streptococcus aHTUAEHeNep, op KOSH MONMKNoHanabl aHTMAeHEeMeH KanTtanfaH
naTekcTik CycrneH3ns,

A peareHTi (0,5 mn), BakbinayLbl naTtekc, op KOsiH UMMYHOTOBYNMHAEPIMEH KanTarnfaH NnaTekcTik CyCrneH3ust, )xorapblaa
kepceTinrenaepaiH 6apnbiFbl 0,2% asua HaTpui (CakTbiK Kyparnsbl).

Backapy + (1,5 mn), TNonuBaneHTTi OH BakbinayLbl aHTUreH, B TobeiHaarbl Streptococcus, A, C, Y xaHe W135
TobbiHAarbl N. meningitidis, b TypiHgeri H. influenzae xeHe S. pneumoniae aHTUreHaep,

Bakbinay - (1,5 mn), Tepic 6akbinayLbl aHTUreH, rMUUMH 6ydepni dumanonornanelk epitiHai, 6apneik 0,2% asug HaTpui
(cakTbIK Kypanbl).

Neisseria meningitidis B To6b1 / E. coli K1:

1-peareHTi (1,0 mn), B T06bIHAAFEIN. meningitidis / E. coli K1 aHTuaeHenep, ThilKaH MOHOKIOHanNAbl aHTUAEHEMEH
KanTarnfaH NaTekcTik CycneHaus,

A peareHTi (0,5 mn), BakbinayLbl naTekc, ThilkaH MMMYHOrMobynMHAEPIMEH KanTarnfFaH naTekcTik CyCneH3us, )ofapblaa
kepceTinrenaepaiH 6apnbifbl 0,2% asua HaTpun (CakTbIk Kypansbl).

Backapy + (1,5 mn), [MonvBaneHTTi oH 6akbinayLwbl aHTUreH, A, B, C, Y xaHe W135 TobbiHaarsl N. meningitidis, b
TypiHgeri H. influenzae, B TobbiHaaFb! Streptococcus xaHe S. pneumoniae aHTUreHaep,

Bakbinay - (1,5 mn), Tepic 6akpinayLbl aHTUreH, rMUUMH Bydepni dusnonoruanelk epitiHai, 6apnbik 0,2% asug HaTpun
(cakTbIK Kypansbt).

EckepTynep xaHe caKTbIK wapanap:
In vitro xafgarblHaarsl AUarHoCTUKara apHarfaH.

EmxaHanblk npenapaTtTapabiH iWiHAe renatuT BUPYCh )XaHE aAaMHblH, UMMYHUTET TanLbifblfbIHbIH, BUPYChl CUSAIKTbI NATOreHaiK
MUKpoar3anap 6onybl MyMKiH. KaH Hemece fieHe cyiiblkTapbl Tycin iHAeTTEeNHreH 3aTTap MeH Gybimaapabl "CtaHaapTTbiK
caKTaHabIpy YLUiH Hyckaynap" “*%! MeH knuHMKanblk HYCkaynapFa Caiikec eHaey kepek. KonaaHbICTaH LbiFapMac 6ypbiH CbiHama
caybITblH XeHe backa 3anangaHraH MaTepvangapabl aBTOKNaBTbIH KOMEriMeH 3anancbi3gaHablipbiHbI3.

EckepTty

H302 Xytbinca, susHabl. P264 ©HaeyaeH keriiH aypbictan XybiHbi3. P103+P312 XXKYTbINCA, S3UAHADBI: Erep e3iHi3ai Aypbic
cesiHbeceHi3, TOKCUKONOINANbIK OPTANBIKKA Hemece papirepre xabapnacbiHpid. P501 MasmyHbIH/KOHTERHeP i
XeprinikTi/anMakTblk/yNTThik/Xanblkapanblk 3aHHamanapra Caikec OpHanacTbIpblHbI3.

PeareHTtTep: KepceTinreH xxapaMabinblk Mep3imi asikTanfaHHaH KeniH kongaHo6aHbi3. TOHA3bITKbILITaH LblFapFaHHaH KemriH
peareHTTepai nanganaHbac bypbiH, 6enve TemnepatypacbiHa AeniH (15 — 30 °C) XbINbITbIHbI3.

[Oypbic TaMwwbInay yLwiH, 6ip 60C TYCETiH TaMLUbIHbI XXETKI3y MakcaTblHAa peareHTTiH TamLUyblp 66TENKEeCH TiK yCTaHpI3.
Bakbinay: Backapy + xaHe Backapy — dyHKUMsnapbl TMiCTi HaTwxenepai 6epmeriTiH 6onca, XUbIHTLIKTbI KongaHGaHbI3.

CblHaKTaH eTKi3y KapTanapbl: [lypbiC peakums Xypyi yLUiH, kapTanap Teric 6onybl kepek. KaxeT 6onca, kapTanapabl 6ypbiny
barbITbiHA kKapama — kapcbl OafFbiTTa TericTeris. CbiHaKTaH eTKidy aymMmakTapbiHAa caycak isgepiH kangbipmay kaxeT, cebebi on
MaiinaHyFa >xeHe AypbiC EMEC CblHaKTaH OTKi3y HaTUXenepiHe akenyi MyMkiH. ©p kapTaHbl 6ip peT kaHa nanganaHbiHbI3.
Kaptanapab! 3 kopabblHaa kyprak xepae 6enme TemnepaTypacbiHga cakTtaHbl3. CblHaKTaH eTkidy aymakTapbiHAa YUnecTipy
Ke3iHAe nracTuKanblk apanacTbIpfbilLMNeH KapTaHbl TbipHayFa Xon 6epMeHi3. YNri cbiHakTaH eTKidy aymaFblHbIH ChIPTKbI
nepuMeTpiHe ynnecTipinmece, kapTaHblH 6acka cbiHaKTaH eTKi3y ayMarbiH NanganaHblHbI3.

CblHaKTaH eTKi3yre apHarnfaH 3aTTbIK WhbiHbI (WbIHbI): 3aTTbiK LWbIHbI NaiganaHeinca, ap nanganadyaaH 6ypbiH OHbI
3anarncbi3ganablpbin, kanTa nanganaHraH kesae XyblHbl3. DeHon HerisiHaeri 3anancbi3agaHablprbill 3aTThl NaaanaHy yCbiHbiNaabl.
KainTa nanganaHbac 6ypbiH XyFbiLl XXeHe (HemMece) 3anarnchi34aHabIpFbilL 3aTThIH TOMNbIK KETKEHIH TEKCEpiHi3.

AnnHany: MexaHvkanblk anHanyAblH yCbiHblFaH xbingamapirel 100 £ 2 atH/MuH, 6ipak 95 — 100 aiH/MuH apacbiHAa XeTKeH
HaTUXenepre MaHpI3abl acep eTinmengi. PotaTtop xasblk 6eTTe WamaMeH 2 cM AuamMeTpaeri AeHrenekTi Cbidybl kepek. AHany
npoLeciHae CbiHaKTaH eTkKi3y YMrinepiHiH KypraybliHa xorn 6epmey YLUiH, CynaHFaH KaknakTbl nanganaHy Kepek.

PeareHTTepai cakray: KabbingaraHHaH KeliH peareHTTepi KapToH KopanTaH LublFapbirn, TOHa3bITKbIWTa 2 — 8 °C TeMnepaTypaa
caktaHbl3. TOHASbITIMAHBI3. MNarganaHFaHHaH KeriH peareHTTEPAi kaknakneH xayblirn, KaknakTapAblH TycneH 6enrineHyiH eckepin,
TOHa3bITKbILLKA KaTa KO KEpeK.



YNrINEPAOI XXKUHAY XXOHE KOJNIOAHY

Ynrinepai xxvHay xaHe kongaHy npoueaypanapbl Typanb! TONblK MOMIMET any YLWiH KaxXeTTi MaTiHAepAi kapaHbl3. Yrrinepai
MYMKIHAIMHLE XblngamMblpak CbIHaKTaH eTKi3y KaXeT; XKblngaM cbiHakTaH eTkidy MymkiH 6onmaca, onapgbl 2 — 8 °C TemnepaTypaga
(48 carart iwiHae) caktay Hemece -20 °C cakray Kepek.

CblHaKTaH eTkidy Hemece cakTayAaH GypblH capbiCyAbl TONbIK KaHHaH Genin any kaxert.

YNrINEPQI ANAbIH ANA BANBIHOAY

KanTtanfaH cbiHaKTaH eTKi3yre apHasfaH WblHbl TYTIKTepAi (bopocunmnkaTThl WhiHbI) bICTIK Cy BybiHaa 100 °C Temnepatypaga
angblH ana nanganany ycblHbinagel. CoHpgan-aK, CblHakTaH eTKidyre apHanfaH LblHbI TYTIKTEPAI XKbINbITKbILW 6roKTa nanganaHyfa
Honaapl, AereHMeH TYTIKTep MeH ynrinepaiH ap Typni enwemaepi yLiH ynrinep KoldyblHbIH TypakTbl 6onmaysl 6arikanagbl.
NMPOLIEAYPAIAP

CblHak aymarbl, 6apnblk peareHTTep, CbiHak YNrinepi xaHe CblHak Kypamaactapbl nanganaHbinfaH kesae 6enve

TemnepatypacbiHaa (15 — 30 °C) 6onybl THiC.

¥cbIHbINFaH maTepuangap: "PeareHttep” 6eniminge TisimaenreH bapnblk Matepuanap, XyMbIC CTaHUMACH MeH XabapiKTap.

KaxeTTi, Gipak >xmHakneH 6epinmenTiH matepuangap: BD Directigen

Meningitis: Combo Test Cards, BD Directigen Ynri 6ycdepi, potatop, } ("KomkeTiMainik" kepy)

100 £ 2 ariH/MWH, CynaHAbIpFbILL KaKnak, MUKpoTamLuyblp (50 Mk enwiem

YLWiH), TaMLUYbIp yliTapbl

CoHbIMEH KaTap MW XYIbIH CYMbIKTbIFbIHBIH, CapbICy MEH 38p YNrinepiH AanbliHAay, cakTay )aHe eHaeyre apHanfaH xababikrap MeH

3epTXxaHa KaxerT.

Ynrinepai pansiHaay (CSF):

1. Mu xynblH CyMbIKTbIFbIHAH anbiHFaH ynrinepai B TypiHaeri H. influenzae, S. pneumoniae xaHe B To6biHAarbI Streptococcus,
aHTUreHgepre cbiHay kesiHge ynrinepai 3 myHyT iwinge 100 °C TemnepaTtypaga Kbi3ablpbiHbI3 (Mbicarnbl, bICTbIK Cy Oybl Hemece
Kbl3ablpbinFaH 6rok) xaHe nanganaHbac OypbiH 6enMe TemnepaTypacbiHAa CybITbIHbI3.

Ontumangpl cesriwTik ywiH B TobeiHaarsl N. meningitidis xeHe E. coli K1 cbiHakTapbIH ynrinepAi Kbi3asipman opbliHAay KaxeT
("Mpouenypa wekteynepi" 6eniMiH KOpiHi3).

2. bankanaTblH OyNbIHFLIPNbIFEI 6ap MU XYIbIH CYMBIKTLIKTLI CbiHaKTaH eTki3bec bypbiH 1400 x g 10 MUHYT Goibl KbI3AbIPLIHbI3.
TyH6aHbIH yCTiHAEr CYMbIKTBIKTBI ChIHAK YNrici peTiHAe nakganaHy Kepek.

3. YnriHi (ke>keTiHLe KbI3AblpbinFaH Hemece Kpi3AbipbinmaraH) "CeiHak Tacini" 6eniMiHae cunatTanFaHaan CbiHakTaH eTKi3iHi3.

Ynrinepai panbiHaay (Capebicy):

1. BD Directigen Specimen Buffer ynrinepi ywin 1:1 kateiHacsiHAarbl 6ydepnik epiTiHgimeH kemiHge 0,4 mn menwepae
CYMbINTbIHbI3 XXOHEe apanacTbIpbIHbI3.

2. Ynrinepai 5 muHyT iwinge 100 °C TemnepaTtypaga Kbi3ablpbiHbI3 (Mbicanbl, bICTbIK Cy Oybl HemMece Kbi3ablpbinFaH 6rok) xxaHe
nanganaHbac 6ypbiH 6enme TemnepaTypacbiHAa CybITbIHbIS.

3. Araw annnukaTop TasiKlWachklH nanganaHbin, akybl3 "CyMbIKTbiFbIH" Oy3bin, 6enceHai Typae wankaHbi3 (LamameH 5 cek).
4. KemiHge 1400 x g 15 MUHYT LeHTpudpyranaHpls.
5. "CbiHak Tacini" 6eniminae cunattanfaHgan TyH6a yCTi CYMbIKTbIFbIH ChlHaKTaH eTKi3iHi3.

Ynrinepai panbiHAay (KOHLEHTpReHOereH 3ap):

1. BD Directigen Specimen Buffer ynrinepi ywin 1:1 kaTeiHackiHAarsl Oydepnik epiTiHgiMeH keminge 0,4 mn Menwepae 3ap
YIrinepiH CyMbINTbIHBI3 XXaHE apanacTbipbiHbI3.

2. Ynrinepai 5 muHyT iwinge 100 °C TemnepaTtypaga Kpi3ablpblHbI3 (Mbicanbl, bICTbIK Cy Oybl HeMece Kbl3ablpbinFaH 6rok) xxaHe
nanganaxbac 6ypbiH 6enme TemnepaTypacbiHAa CybITbIHbI3.

3. KemiHge 1400 x g 10 MUHYT LeHTpudyranaHpls.

4. "CblHak Tacini" 6enimiHge cunaTTanfaHgai TyH6a YCTi CyMbIKTbIFbIH ChbIHAKTaH BTKi3iHi3.

Ynrinepai AanbiHAay (KOHLEHTPIIEHreH 39p):

1. KoHueHTpney angbiHaa 6ynabip Hemece kocnanap 6ap 3ap ynrinepiH 10 muHyT 1400 X g ueHTpudyranay Kaxer.

2. 3ap ynrinepiH Minicon B-15 koHueHTpaTopbl kemerimeH (Amicon Corporation, JaHsepc, Maccauycetc, AKLL) 25 ecenik
KaTblHacbiHAa KOHUEeHTpreyre 6onaap.

3. BD Directigen Specimen Buffer ynrinepi ywiH 1:1 katblHacbiHAarbl 6ydepnik epiTiHaiMeH kemiHge 200 mn menwepae
KOHLIEHTPMEHreH 3ap YMrinepiH CyMbINTbIHbI3 )XoHEe apanacTbipbiHbI3.

4. Ynrinepai 5 muHyT iwiHge 100 °C TemnepaTypaga Kbl3gblpblHbI3 (MbIcarbl, bICTbIK Cy Oybl HEMeCe Kbi3ablpbiriFaH 6rok) xaHe
nanganaHbac 6ypbiH 6enme TemnepaTypacbiHAa CybITbIHbI3.

5. KemiHge 1400 x g 10 MUHYT LeHTpudyranaHbl3.

6. "CbiHak Tacini" 6enimiHge cunatTanfaHaan TyH6a yCTi CyMbIKTbIFbIH ChIHAKTaH OTKi3iHi3.

Pacray yuwiH KynbTypagaaH KONOHUANap ynrinepiH gambiHpay:

1. BD Directigen Meningitis naTekcTi peareHTTepMeH CblHaKTaH OTKi3Y YLUiH )xapaMbl ar3anapablH, Mopdonorusnblk xaHe pam
Tyci cunaTTamanapbiHa caikec keneTiH 18 — 24 caraTTbIK KynbTypanapbl 6ap 6omkanabl konoHusinapabl arap 6eTiHe
opHanacTbIpbiHbI3. EckepTne: Mukpoar3anapabiH BD Directigen Meningitis naTtekcTi peareHT apKbirbl CbiHaKTaH eTkidyre
apamppl eKeHiHe Ke3 XeTKi3y YLUiH, TecTiney angeiHaa Mpam 6onbiHWa 608yAbl OpbiHAAY KaXeT.

2. KiwkeHTan whbiHbl TyTiKWere (10 x 75 MM He ocbiFaH ykcac) "Bakbinay -" peareHTiH 0,5 Mn menwepae (wamameH 10 TamLubl)
TamLUbINaHpI3.



3. Banancei3agaHablpbinFaH TaskwameH 6actankbl He KocbiMLa KynbTypa 6ap biabicTaH Mopdonorusckl 6ip bipHele (2 — 3)
OKLUIaynaHfaH KonoHusinapabl Tanaanbl3 xxeHe MakdapnanatbiH Ne1 6ynabipnbik cTaHaapThiHa COMKEC KEMETIH CYCreH3UsiHbI
any yuwiH, AanbliHAan KoirFaH TYTiKLWeHi nanganaHbin Kopek opTackiHa canbliHbi3. EckepTne: TeiM ken ery AypbiCc emec
HaTWXernepre aKeneTiH KaTTbl CycneH3nsiHbIH Naaa bonybiHa ceben 6onybl MyMKiH.

4. CycneHaunsiHbl 3 MUHYT iwinge 100 °C TemnepaTypaga Kbl3ablpbiHbI3 (Mbicansbl, bICTbIK Cy Oybl HeMece Kbi3ablpbinFaH 6rok)
X8He cblHaKTaH eTki3bec OypblH 6erMe TemnepaTypacbiHAa CybITbIHbI3.

5. Keminge 1400 x g 10 MMHYT LeHTpudyranaHbi3.

6. "CblHak Tacini" 6enimiHge cunaTtTanfaHgan TyHOa yCTi CyMbIKTbIFbIH ChiHAKTaH eTki3iHi3. EckepTne: KanbinTbl emec
arrnoTMHauus ynrinepi 6akanca, "Mpoueaypa wekteynepi" 6eniMiH kepiHi3.

ManpanaHywbIHbIH cana 6akKbinaybi:

Backapy + xxaHe Backapy - cbiHakTapbiH "CblHak Tacini" TapayblHbiH 1 KagambiHAa cunaTTanFaHgan, ap CbiHaKTaH eTKi3inreH

OGymara KOCbIHbI3.

Cana Tekcepy TananTapbl KyLUiHAEri XeprinikTi, MeMnekeTTik )xaHe/HeMece defepanbiik 3aHaapblHa Colkec HeMece akkpeauTaums

TananTapbl xaHe 63iHi3aiH cTanaapT Cana Tekcepy TacinaepiHiare conkec eTkisinyi kepek. KonagaHylbira navbiktel Cana Tekcepy

oTKi3y yLiH ykcac AMepukaHblH Knunukaneik Jlabopatopust CtangapTTapel KomuteTiHiH CLSI HyckaynapbiHa xaHe KnuHukanbik

Na6opaTopus xymMbicbiH XKakcapTy Typanbl ©3repTynep (Clinical Laboratory Improvement Amendments, CLIA) epexenepiHe Ha3ap

aygapynapbiH YCbIHAMbI3.

CblHaK npoueaypachi (MU XyJblH CYWbIKTbIFbI, CapbICy, 39P, KOHLEHTPNEHreH 39p XaHe KONIOHUsIHbI pacTtay):

PeareHTTepAi TOHa3bITThIPbIFAH CaKTay OpHbIHAH anbif, peareHT HayacblH XXYMbIC CTaHUMACBIHAAFbI YSFa XKbUDKbITbIHbI3.

9 GeTKe KocbIMLIaAaFbl dAic cynbacbIHbIH CypeTiH KOpiHi3

Meningitis Combo Test cbiHafbIHbIH KapTachkl He 3aTTbIK LUbIHBICHI YNTiNepAi CbiHaKTaH eTKi3y YLUiH nanganaHbinybl MyMKiH.
Meningitis Combo kapTacbIH GipHelue ynri yLwiH nanganaHcaHpl3, 6enri celikeciHwe geHrenekrenai. 3aTTbiK WbIHbIHBI NaiaanaHbac
OypbIH OHbI KbINLWbIKChI3 LWybepekneH MyKUsT Ta3anaHbl3.

1. Bakpbinay + peareHTiHiH 6ip TamLWbICbIH "+" )KOMbIHBIK 1-peareHTiHe KaTbICTbl A6HreneriHe TamiubinaHpi3. bakbinay -
peareHTiHiH 6ip TaMLWbICbIH "-" )XONbIHbIH, 1-peareHTiHe KaTbICTbl AGHreneriHe TamLUbINaHpI3.

2. LafblH TaMLWybIPMEH CblHaKTaH eTki3ineTiH ynriHiH 50 mkn “S” (Ynri) kaTapbiHa xaHe "A" 6onbin 6enrineHreH aeHrenekTepre
TaMLbINaHbI3.

3. Op peareHTTi apanacTblpy yLiH TaMLLyblp GeTenke KaknarbiH ycTan (TeHkepmeit) 6encenai Typae waikaHbl3. KaknarbiH awnac
OypblH, yLWbIHAA NaTeKec peareHTTep Kangblfbl kKanMaybl yiiH, 6eTenke Ty6iH akbipblH KaFblHbI3.

4. A peareHTiHiH (bakbinay natekc cycrneHauscol) 6ip TamwbICbiH "A" AeHreneriHe TamLubInaHpI3.

5. 1-peareHT 1-peareHTke kaTbicTbl 6araHgarbl "+" (OH), "-" (Tepic) xxaHe "S" "(Ynri) geHrenekTepiHe TamLblnaHpl3.

6. Op keneci anHanbIM YLiH NacTMKanbIK apanacTbIPFbILLTLIH 8P TYPMi YLWTapbiH NakaanaHbimn, yirinep MeH naTekc peareHTTepai
apanacTbIpbiHbI3. ApanacTbIpfbILLThl OCblAaH NanaanaHbaHbI3.

7. KapTaHbl Hemece 3aTTbIK LbIHbIHBI MEXaHMKarblK poTatopfFa Korbin, 10 MuHYT iwiHae 100 £ 2 anH/MUH XbingamablKneH
anHanabIpbiHpI3. BynaHyra xon 6epmey yLiH CynaHfaH KaknakTbl naiaanaHbiHbI3.

8. 10 MUHYT ©TKEHHEH KEeWiH Kbl3AbIPFbILL LLAaM acTbIHAA MAKPOCKOMUANbBIK 84icneH (KanbinTbl KOPY apKbifibl) HATMXKENepai con
yaKbITTa KepiHi3.

CbIHAK HOTUXXENEPIH TANOAY

AnpgbiMeH Bakbinay + xoHe Bakbinay - CbiHaK HaTKENepiH Xa3blHpI3.

Bakbinay + yrrici ywin 10 MuHyT iwiHae 1-peareHT kaTapbiHAa 6enceHai arrnoTuHauus bankanybl kepek. Bakbinay - katapbiHaa

arrnoraunsiHbl kKepceTneyi Kepek.

A peareHTi 6ap AeHrenekTeri arrMiOTUHLUUS peakuMsa HOTUXKENepiH Tanaay MyMKIH eMeCTiriH kKepceTefi.

EmpenyLwiHiH, cbiHak HOTWXKeNepiH xasy:

OH HaTuXKeni cbiHaK- 1-peareHTneH arrmTUHaLNUAHBLI KepceTyi kepek. 1-peareHT 6ap Ke3 KeNreH arrnTUHaUus AeHreii kaTbICTbl

aHTUreHHiH 6ap ekeHiH 6ingipeai. A peazeHmIHIiH a22nomMUHYUSICbl peakyusi HomuxxesepiH manday MyMKiH emecmieiH kepcemeoi.

Tepic HaTUXKeNi CbIHAaK - 1-peareHTNeH Hemece A peareHTNeH arrflTUHaUWAHBI KepceTneyi Kepek.

NPOLEEAYPA LUEKTEYIEPI

BepinreH natekc arrnoTyHauusi CbiHakTapbl GakTepusanbIK KynbTypanap opHbiHa nanganaHyfra xxapamcbl3. bakrepusnblk MEHUHIUT
MH(EKLMACHIH pacTay AMarHo3bl KXXeTTi KynbTypa npoueaypanapbiMeH FaHa MyMKiH KOHe OHbl Y34iKCi3 OpblHOAY KaXeT.
AHTUreHaepaiH TbiM TOMEH AeHreri 6ap ynrinep, Mmbicansl MHPeKUMS Nanga 6onyabliH 6actankbl ke3eHiHae, AYpbIC eMeC Tepic
HaTwxenepai kepceTyi MyMkiH. OcbiFaH KOca, TbIM XOFapbl aHTUreHAep KOHLeHTpauusicbl 6ap ynrinep Tepic HaTuxenepre aKeneTiH
npo3oH aceprepiHe ceben 6onaabl. KeH TapanFaH 3epTreynep Xyprisinvece fe, NPo30H heHOMEHi aHTUreHAepaiH, XXofapbl AeHremi
Gap erinreH ynrinep MeH KNUHUKarnbIK eMec ynrinepae faHa bavikangpi.

TanpayabiH 6epinreH afici My XyIblH CYMbIKTbIFBIHAA, Capbicyaa Hemece 3apfe b TypiHgeri H. influenza, S. pneumoniae,

B TobbiHaarbl N. meningitidis xaHe E. coli K1 aHTureHaepiH, coHaai-aK My XynbiH CYMbIKTbIFbIHAA XaHe capbicyaa B TobbiHAafbI
Streptococcus cananbl Typae aHbikTayFa apHanFaH. OcbiFaH Koca, CbiHaK XublHbl b TypiHaeri H. influenzae, B To6biHaarbI
Streptococcus, S. pneumoniae xaHe B TobeiHaars! N. meningitidis 6omkanasl konoHnsnapmer bipre nanganaHbeinybl MyMkiH. Backa
ynri TypnepiHgeri eHiMainik 6aranaHbagb!.

BD Directigen Meningitis Individual Tests cbiHafbIH kaHHbIH, HOPNI 3aTTapbIMEH NanganaHy MyMKiH emec.

B TOGbIHOAFbI CTPENTOKOKKTapAbIH OH HEMECE Tepic HaTwkeci B ToBbIHAaFbl CTPENTOKOKKTapFa aHTureHaepain, 6ap 6onybiH He
H6onmMayblH FfaHa kepceTefi )XaHe OCbl CTPENTOKOKKTap Ko3ablpaTblH aypynapabiH 6ap 6onybiHa xxayan 6epmengi.



Ocbl aaicTi B TOObIHAAFbI CTPENTOKOKKTap KO3AbIpaThbiH CENTULIEMUSIHBI XXaHe/HeEMece MEHUHIUTTI aHbIKTay YLUiH 6akTepusnbik
KynbTypanap OpHblHa nanganaHy yCblHbINMMaiabl.

OH Hemece Tepic HaTWxke B ToBbiHAarbl CTPENTOKOKKTapAbIH aHTUreHAepiHe KaTbICTbl MyMKIH HaTuXeci 6onbin Tabbinagbl.
HaTwmxeHi kynbTypameH pactayra 6onaapl.

Hapecmenepde Tikenen cananbl Typae B ToObIHAaFL!I CTPENTOKOKKTapFa aHTUreHAepAi aHbIKTay YLUiH TEK MW XXYIbIH CYMbIKTbIFbIHAAFbI
XaHe capbiCyfarbl ynrinepai nanganaHy ycbiHbinagel. Kasipri keage B To6blHAaFbI CTPENTOKOKKTapFa KaTbICTbl aHTUreHaepai Tikenew
XoHe cananbl TYpAe aHbIkTay KesiHAe HopecTenep 39piH CbiHaKTaH OTKi3y YCbIHbINManabl; Kasip HOpecTe 39piH CbiHaKTaH eTKi3y

B TOObIHAAFLI CTPENTOKOKKTaP KO3AbIpaThlH aypynapabl aHblkTayAblH CeHiMAI aaici 6onbin TabbinMangp.

Kancynbablk aHTUreHaepi »oK MHeBMOKOKKTap MeH b TypiHaeri H. influenzae wrammaapbiH IMMYHABIK SAICNEH aHbIKTay MyMKIH eMec.
H. influenzae aHTturenin Escherichia coli K100 6ap ke3ae aHblKTayFa apHanfaH peareHTTiH kapchl peakumsinapbl 6enrini. Yreinepoi
Oypsic dalibiHOaraHOa natida bonmalimbiH backa mandaHbalmbiH XoHe Kame oH Homuxe bepemiH Kapchl peakyusnap O0a beneini
("Yneinepoi andbiH ana dalibiHOay" xaHe "OLICTEP - yneinepdi datibiHOay" GenimaepiH KepiHi3).

EHrizinreH B To6biHaarsl N. meningitidis xaHe E. coli K1 aHTurengepi 6ap My xxyrnblH CyMbIKTbIFbIHBIH, YArinepiMeH xyprisinreH
3epTTeynep Kol3ApblpbififaH yrinep kel3abipbinMaraHAapMeH casnbICTbipFaHaa cesrill 6onaTtbiHbIH KOPCETTi.

©HaenmereH capbiCy MeH 39p NnaTekc peareHTTepiMeH TangaHb6anTbiH HaTwkenep 6epyi mymkiH. "SLICTEP - ynrinepai AabiHoay"
HenimiH kepiHi3. KepiHeTiH Oynabipnbifbl 6ap My XyMblH CYMbIKTbIFbIH Kbl3OblpFaHHaH KeWiH xaHe cbiHayaaH OypbiH 10 MUHYT iwiHae
1400 g ueHTpudpyranay kaxet. TyHBaHbIH yCTiHAEr CYMbIKTbIKTbI ChIHAK YArici peTiHae naganaHy Kepexk.

"SAICTEP - ynrinepai garbiHaay" 6enimiHe celikec eHAenNreH xaHe TangaHbanTbiH HEMece kaTe OH HaTuxenep bepeTiH 3ap
ynrinepin enwewmi 0,45 mkm MILLIPORE MillexHA (#SLHA-02508S) cyasrici apkbinbl cy3rinen, natekc arrnioTuHauusaFa apHanfaH
peareHTTEPMEH XoHe KaTbICTbl 6akblnay ynrinepimeH kKavta coiHayra bonagpi.

TanpaH6anTbiH HETWXENepAi HeMece KanbinTbl eMEC arrnoTVHAUMS peakumsanapbiH 6epeTiH KonoHVAnapAsl pacTtay ynrinepi
"Bakbinay -" peareHtiMeH 1:10 kaTbiHacbiHAA TyHOAHbIH, YCTiHAET CYMbIKTBIKTbI CYMbINTYAbI KXET €Tyi MyMKiH. BynbIHFbIpnbIfbl
Mak®PapnaHaTeiH Ne1 cTaHgapTeliHaH acaTblH BakTepusanblk cycneHsusnapra xon 6epmey kepek.

3epaiH NaTekc arrnTnHaunsFa CbiHarbl okanuaauusi 6enrinepi 6ap bICTbIFbI KOTEPINTeH HapecTenepaeri naToreHaik ar3aHblH 6ap
HonybIH pacTanTblH AepekTepAi any KesiHae naipansl.?> JereHmeH, HapecTenep 3apiHae aHTureHaepdin 6eniHyi b (Hib) TypiHgeri
Haemophilus influenzae BakumHanapgb! eHgipyaeH keniH 3 — 14 kyH Hemece 30 KyHre AeviiH caktanybl MyMKiH. AHTUrE€HHIH 38pMeH
GeniHy xwiniri emaenyLli MeH ofaH eHaipinreH BakunHanapra bavinaHbicTbl. EMaenywire BakunHa eHaipy Tapyxel BakumMHa
eHaipinreH gizezeeCTenep,qe Hib aHTureHiHiH 6ap 6onybiH aHbIKTay Ke3iHAe OH HaTWXenepai AypbIC Tangay YiiH MaHbi3abl 6ombin
Tabbinagpl.”

Kapcbl peakumsnap xacbln CTPEKTOKOKKTapablH kenbip wrammaapsiHaa 6ankangbl, (Mbicansl, S. mitis, S. sanguis |l, S. salivarius)
6yn BD Directigen S. pneumoniae naTtekc arrnioTUHaUMSA YLWiH NanganaHrad kesge. S. pneumoniae XacbIin CTPEKTOKOKKTapAbl
aXblpaTy YLUiH, KOCbIMLLA CbIHaK KaXXeT 60mybl MyMKiH.

KonoHusinapapl pactayra apHanfaH aficTi nanganaHbac 6ypbiH, [pam 6oiibiHwa 6osty kaxeT. Mopdonormsanbik xafbiHaH Gipaen,
6ipak pam GonblHWa 605y HaTUxXeci e3relue bonaTblH KaH KynbTypanapbl 6ap blAbICTaH anbliHFaH HaKTbl GakTepuanbIk nsonatrap
B TobblHOaFbl CTPEKTOKOKKTapAbl aHbIKTayFa apHarnfaH naTekcrneH apHaibl eMec arrnmiTUHaUKSIHBIH XaHe/HeMece KaTe OH
HaTWXeHiH nanga 6onybiHa ceben 6onybl MyMKiH (Mbicanbl, 6eTa-remonuTMKanblk natoreHaik emec Neisseria ynrinep).

KYTINFEH MBHOEP

HepexTep 6orbiHWwa b TypiHgeri Haemophilus influenzae, Neisseria meningitidis, »xaHe Streptococcus pneumoniae - 6yn
GaKTepusnbIK MEHUHIUTTI 84% XarFgaiinapaa KoaawlpaTbiH aHTUreHaep Gonbin Tabbinaas!.’

OHIMATIK CUNATTAMANAPBI

CesriwTik: PeTpocneKkTusTi kNuHMKanblk 3epTreynep 6apbicbiHAa 177 MU XXyNblH CYMbIKTbIFB! (KbI3AbIPbIFaH XaHe
Kpi3abipbinmaraH), 31 capeicy meH 40 3ap ynrinepi BD Directigen Meningitis natekc peareHTTepi xaHe Kapchbl
nmmyHoanekTpodopes (CIE) apkbinbl cbiHakTaH eTkidineai (1-kecte, 7-6eT kepy). CbiHanaTbiH 248 ynrinep KynbTypackl MEH Kapcbl
nMmmyHoanektpodopes (CIE) peareHTimeH pactanfaH b TypiHgeri Haemophilus influenzae, Streptococcus pneumoniae, B
TobbIHAaFbl Neisseria meningitidis Hemece B ToObIHAAFbI CTPEKTOKOKKTapMEH KO3AbIpbinFaH MHGeKUMsCbl 6ap emaenywinepaeH
anbiHabl.

E. coli K1 cesriwTiri cyibikTbIKTapra erinreH E. coli K1 xacywacbklH nanganaHbin aHbIKTanapl xaHe eHaipicte 6ap natekc
arrmiTMHaums peareHTTepiMeH canbicTeipbinabl. BD Directigen B To6biHaarel Neisseria meningitidis Latex (1-Reagent) mu >xynbiH
CyWbIKTbIFbIHAA (4/4), capbicyna (4/4), 3apae (3/4) xaHe KoHUEHTprieHreH 3apae (4/4) E. coli K1 aHblkTayra mymkiHAiK 6epai.
CesriTikTiH COHFbl MaHI NaTekc arrnoTuHaumsiFa apHanfaH 6acka eHgipicte 6ap peareHTTepai naganaHy kesiHge 6ankanatbiH
MSHMeH TeH 6okl Hemece ofaH acTbl. '

Mwu XynbIH CyMbIKTbIFbIHAA, CapbICYAA XaHe 39p ynrinepiHae aHTureHaep aHbiktanfaH kesge BD Directigen Meningitis natekc
arrmioTMHaumsrFa apHanrFaH peareHtTep CIE agiciHe kapaFaHaa ynkeHipek cesriluTik KepceTTi.

Op BD Directigen natekc peareHTTi M1 XyIblH CYMbIKTbIFbIHA, CApPbICYFa XaHe 38pre eHAIPINreH xxapTbinan Ta3apTbifiFaH aHTUreH i
aHbIKTay MYMKiHAIr KaTbiHacbiHAA kapcel MMyHoanekTpodopes CIE agicimeH canbicTbipabl. CIE apiciveH cbiHay kesiHae ap
aHTUreH YLiH KOMMEepPUMSAnbIK apHaiibl aHTU-capbicynap nanganadeingsl. BD Directigen natekc peareHtTepiHae CIE kaparanaa
cesriwTiri ynkeHipek 6onpapl. ™

OceblfaH Koca, B TobbliHAaFbl CTPEOTOKOKKNEH KO3AbIpbINFaH KynbTypa pacTanfaH MHdeKumsackl 6ap emaenyLlinepaeH My xyrnbiH
CYWMbIKTbIFbIHAA (KbI3ABIPbINFAH XaHe Kbi3OblpblNIMaraH) XaHe 3ap ynrinepiHeH peTpocnekTuBTi 3epTTey xacangbl. BD Directigen
Ceri3 M1 XyIbIH CyMbIKTbIFbIHAH anblHFaH Yrinepain xeTteyiHae, 25 KoHUeHTprneHbereH 3ap ynrinepiHiH 22-ciHae xaHe OH 25-ecenik
KOHLEHTPNEHreH 39p YArinepiHiH OHblHAA aHTUreHaepai Tanthbl.

Epekwenik: BD Directigen Meningitis peareHTTepiHiH epekLueniri 6ec MHCTUTYTTa 6TKEH KIMHUKanbIK 3epTTeyrnepae Mu XyrbiH
CYMBIKTbIFbIHBIH. CapbICYAbIH XaHe 39pAiH NPOCNEKTUBTI ChiHaKTapbiMeH aHblKTanabl(8-6eT, 2-kecTe kepy). JlaTekc neH cbiHanaTblH
ynrire 6arinaHeicTel Aepektep 97 — 100% epekLuenik aymarblH kepceTef,.
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KonoHusiHb! pacTay: JlaTekc arrnioTvHaumMsiFa apHanfaH peareHTTep MUkpoar3anapablH Mopdonormsanblk cunattamanapbiHa
calikec keneTiH 6eniHreH konoHusnapabIH CycneHsusnapbiH Nanganaqein ceiHangsl. XXyMbic cunattamanapsl 3-kectege
(8-6eT kepy) TisimaenreH.

KOJMKETIMANIK

Kat. Ne Cunatrama

252260 BD Directigen H. influenzae type b Test

251960 BD Directigen S. pneumoniae Test

255460 BD Directigen Group B Strep Test

255560 BD Directigen N. meningitidis B TobbiHaarbl xaHe E. coli K1 Test
250160 BD Directigen N. meningitidis Test

252360 BD Directigen Meningitis Combo Test

252480 BD Directigen Meningitis Combo Test Cards, 30 kapTa
256391 BD Directigen Specimen Buffer Solution (ynri 6ydepi)
252350 BD Directigen Meningitis Test, Negative Control, 4 x 9 mn
278051 BD Macro-Vue Card Test Rotator
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BD Diagnostics TexHuKanbik konaay kepceTy KbiameTi: BD koMnaHuscbIHbIH, KeprinikTi exiniHe Hemece www.bd.com/ds

xabapnacblHpbI3.

1-kecTe

CakranfaH ynrinepae BD Directigen xaHe CIE canbicTbipy

Specimen (Ynri) Bap aHTureH oaicTep OHAapAbIH CaHbl TepicTep caHbl
H. influenzae BD Directigen CIE 83 14
b TypiHaoe 66 31
S. pneumoniae BD Directigen CIE 36 9
33 12
CSF
B T0OGbI BD Directigen CIE 4 4
Streptococcus 2 6
N. meningitidis BD Directigen CIE 11 16
B T06bI 7 20
H. influenzae BD Directigen CIE 7 2
b TypiHOe 5 4
Capsbicy
S. pneumoniae BD Directigen CIE 17 5
17 5
H. influenzae BD Directigen CIE 12 4
b TypiHae 2 14
S. pneumoniae BD Directigen CIE 7 12
3op
1 18
B T0GbI BD Directigen CIE 3 2
Streptococcus 2 3




2-kecTe

Emaenyuwigen ynrinepai b Typingeri H. influenzae, S. pneumoniae, B To6biHAaFbI Streptococcus Hemece B ToGbIHAaFbI
N. meningitidis nHdekuMsaNapbIHCbI3 CbiHay

Specimen (Ynri) | INatekc PeareHT CblHanfaHpap caHbl TepicTep caHbl Epekwenik %
H. influenzae b TypiHge 146 146 100
CSF S. pneumoniae 146 146 100
B T06bI Streptococcus 37 37 100
N. meningitidis B 10661 / E. coli K1 148 148 100
H. influenzae b TypiHoe 124 124 100
S. pneumoniae 125 125 100
Capebicy
B T06bI Streptococcus 30 30 100
N. meningitidis B 1061 / E. coli K1 126 126 100
H. influenzae b TypiHoe 120 119 99
3 S. pneumoniae 120 119 99
E]
P B T06bI Streptococcus 40 40 100
N. meningitidis B To6b1 / E. coli K1 120 120 100
3ap H. influenzae b TypiHge 30 30 100
KOHLL. S. pneumoniae 30 29 97
25x B T06bI Streptococcus 11 11 100
N. meningitidis B T06bI / E. coli K1 30 30 100
3-kecTe

KonoHusHbI pacTay XXyMbICbIHbIH cunaTTamanapsbl
BD Directigen Meningitis vs. Biochemical Identification

Bomxanpabl aF3a

CblHanfaHgap

KaTbICcTbI ce3riwTik

KaTtbicTbl epekwenik

% TanpaH6anTbiH

CaHbl (95% ceHimai apanblik) (95% ceHimai apanblik) 6acTankbl CbIHaK
H. influenzae b TypiHae 112 100% (92 — 100) 98,5% (92 — 100)? 3,6%
S. pneumoniae 124 93% (84 — 98) 79,0% (66 — 88)* 0%
B T06bI Streptococcus 129 100% (95 — 100) 90,5% (80 — 96)" 0%
N. meningitidis B To6bl 106 85% (55 — 98) 100% (96 — 100)? 4,7%

1

2

"Mpouenypa wekteynepi" 6enimMiH kepy.
KanTtanama cbiHakTaH keviHri 1:10 apanbiFbiHaarbl HOTWXENep.




9aic guarpammachbl

CblIHaK opbiHAanybl

—_ Directigen™ MENI:




Manufacturer / Mpoussoauten / Vyrobce / Fabrikant / Hersteller / KataokeuaoTrg / Fabricante / Tootja / Fabricant / Proizvodaé¢ / Gyarté / Fabbricante / ATkapywbl / Gamintojas /
Razotajs / Tilvirker / Producent / Producétor / MpoussoanTtens / Viyrobca / Proizvodaé / Tillverkare / Uretici / Bupo6Huk

Use by / M3nonsBaiite go / Spotiebuijte do / Brug fer / Verwendbar bis / Xprion €wg / Usar antes de / Kasutada enne / Date de péremption / Upotrijebiti do / Felhasznalhatésag
datuma / Usare entro / [leitin naitpanaryra / Naudokite iki / Izlietot Iidz / Houdbaar tot / Brukes for / Stosowac¢ do / Prazo de validade / A se utiliza pana la / icnonb3soeatb Ao /
Pouzite do / Upotrebiti do / Anvéand fére / Son kullanma tarihi / Bukopucratu go\line
YYYY-MM-DD/ YYYY-MM (MM = end of month)

rrrr-Mm-aa / rerr-MM (MM = kpas Ha Meceua)

RRRR-MM-DD / RRRR-MM (MM = konec mésice)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = slutning af maned)

JJJI-MM-TT / JJ3J-MM (MM = Monatsende)

EEEE-MM-HH / EEEE-MM (MM = T1éA0g Tou prva)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = fin del mes)

AAAA-KK-PP / AAAA-KK (KK = kuu 16pp)

AAAA-MM-JJ | AAAA-MM (MM = fin du mois)

GGGG-MM-DD / GGGG-MM (MM = kraj mjeseca)

EEEE-HH-NN / EEEE-HH (HH = hénap utolsé napja)

AAAA-MM-GG / AAAA-MM (MM = fine mese)

HOKAOK-AA-KK / HOKAOK-AA / (AA = aiifblH COHbl)

MMMM-MM-DD / MMMM-MM (MM = ménesio pabaiga)
GGGG-MM-DD/GGGG-MM (MM = ménesa beigas)

JJJJ-MM-DD / J33J-MM (MM = einde maand)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = slutten av méneden)

RRRR-MM-DD / RRRR-MM (MM = koniec miesigca)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = fim do més)

AAAA-LL-ZZ | AAAA-LL (LL = sfarsitul lunii)

IIrT-MM-A4 / TTTT-MM (MM = koHel MecsiLia)

RRRR-MM-DD / RRRR-MM (MM = koniec mesiaca)

GGGG-MM-DD / GGGG-MM (MM = kraj meseca)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = slutet av mdnaden)

YYYY-AA-GG / YYYY-AA (AA = ayin sonu)

PPPP-MM-AA / PPPP-MM (MM = kiHeupb MicsiLs)

Catalog number / Katanoxen Homep / Katalogové ¢islo / Katalognummer / ApiBuég kataAdyou / Numero de catalogo / Katalooginumber / Numéro catalogue / Kataloski broj /
Katalogusszam / Numero di catalogo / Katanor Hemipi / Katalogo numeris / Kataloga numurs / Catalogus nummer / Numer katalogowy / Numar de catalog / Homep no katanory /
Katal6gové ¢islo / Kataloski broj / Katalog numarasi / Homep 3a katanorom

Authorized Representative in the European Community / OTopuanpax npeacraesuten B EBponeiickata o6wHocT / Autorizovany zastupce pro Evropském spolecenstvi /
Autoriseret repraesentant i De Europaeiske Fzellesskaber / Autorisierter Vertreter in der Europaischen Gemeinschaft / E§oucioSotnuévog avTirpéowTog oTnv Eupwraikn
Koivétnta / Representante autorizado en la Comunidad Europea / Volitatud esindaja Euroopa Néukogus / Représentant autorisé pour la Communauté européenne / Autorizuirani
predstavnik u Europskoj uniji / Meghatalmazott képvisel6 az Eurépai K6zésségben / Rappresentante autorizzato nella Comunita Europea / EBpona kaybIMAacTbIFbIHAAFbI
yakineTTi ekin / |galiotasis atstovas Europos Bendrijoje / Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena / Bevoegde vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap / Autorisert
representant i EU / Autoryzowane przedstawicielstwo we Wspélnocie Europejskiej / Representante autorizado na Comunidade Europeia / Reprezentantul autorizat pentru
Comunitatea Europeana / YnonHoMoueHHbIii npeAcTaBuTtens B EBponeiickom coobuiectse / Autorizovany zastupca v Eurépskom spolocenstve / Autorizovano predstavnistvo u
Evropskoj uniji / Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen / Avrupa Toplulugu Yetkili Temsilcisi / YnoBHoBaxeHWit npeacTaBHUK y kpaiHax €C

In vitro Diagnostic Medical Device / MeauuuHcku ypeq 3a AnarHoctuka uH BUTpo / Lékarské zafizeni uréené pro diagnostiku in vitro / In vitro diagnostisk medicinsk anordning /
Medizinisches In-vitro-Diagnostikum / In vitro diayvwoTikr 1aTpIkr) ouokeur / Dispositivo médico para diagnéstico in vitro / In vitro diagnostika meditsiiniaparatuur / Dispositif
médical de diagnostic in vitro / Medicinska pomagala za In vitro Dijagnostiku / In vitro diagnosztikai orvosi eszkoz / Dispositivo medicale per diagnostica in vitro / XXacanab!
Xaffaiipa xypriseTiH MeguUMHanbIk auarHocTuka acnabel / In vitro diagnostikos prietaisas / Medicinas ierices, ko lieto in vitro diagnostika / Medisch hulpmiddel voor in-vitro
diagnostiek / In vitro diagnostisk medisinsk utstyr / Urzadzenie medyczne do diagnostyki in vitro / Dispositivo médico para diagnéstico in vitro / Dispozitiv medical pentru
diagnostic in vitro / MeanumHckuii npubop ana avarHoctvky in vitro / Medicinska pomdcka na diagnostiku in vitro / Medicinski uredaj za in vitro dijagnostiku / Medicinteknisk
produkt for in vitro-diagnostik / in Vitro Diyagnostik Tibbi Cihaz / Meguunmii npucTpiii aAns giarHocTukm in vitro

Temperature limitation / TemnepaTypHu orpaHudenust / Teplotni omezeni / Temperaturbegraensning / Temperaturbegrenzung / Mepiopiopoi Beppokpaaiag / Limitacion de
temperatura / Temperatuuri piirang / Limites de température / Dozvoljena temperatura / Hémérsékleti hatar / Limiti di temperatura / TemnepaTtypaHbl wekTtey / Laikymo
temperatdra / Temperatiras ierobeZojumi / Temperatuurlimiet / Temperaturbegrensning / Ograniczenie temperatury / Limites de temperatura / Limite de temperatura /
OrpaHuyeHune TemnepaTtypsl / OhraniCenie teploty / Ogranic¢enje temperature / Temperaturgrans / Sicaklik sinirlamasi / O6mexeHHst TemnepaTypu

Batch Code (Lot) / Koa Ha naptuaata / Kod (Eislo) $arze / Batch-kode (lot) / Batch-Code (Charge) / Kwdikég Traptidag (Traptida) / Cédigo de lote (lote) / Partii kood / Numéro de
lot / Lot (kod) / Tétel szama (Lot) / Codice batch (lotto) / TonTama kogp! / Partijos numeris (LOT) / Partijas kods (laidiens) / Lot nummer / Batch-kode (parti) / Kod partii (seria) /
Cadigo do lote / Cod de serie (Lot) / Kog naptum (noT) / Kod série (8arza) / Kod serije / Partinummer (Lot) / Parti Kodu (Lot) / Kog naprii

Contains sufficient for <n> tests / CbabpxaHueTo e goctatbuHo 3a <n> Tecta / Dostate€né mnoZstvi pro <n> testti / Indeholder tilstreekkeligt til <n> tests / Ausreichend fiir <n>
Tests / Nepiéxel emapkn ToodTnTa yia <n> e&eTdoelg / Contenido suficiente para <n> pruebas / Kiillaldane <n> testide jaoks / Contenu suffisant pour <n> tests / Sadrzaj za <n>
testova / <n> teszthez elegendd / Contenuto sufficiente per <n> test / <n> TecTTepi ywiH xeTkinikTi / Pakankamas kiekis atlikti <n> testy / Satur pietiekami <n> parbaudém /
Inhoud voldoende voor “n” testen / Innholder tilstrekkelig til <n> tester / Zawiera ilo$¢ wystarczajgcag do <n> testéw / Conte ldo suficiente para <n> testes / Continut suficient
pentru <n> teste / [loctaTouHo Ans <n> Tecto(a) / Obsah vystaci na <n> testov / Sadrzaj dovoljan za <n> testova / Innehaller tillrackligt fér <n> analyser / <n> test igin yeterli
malzeme igerir / Buctauntb Ansa aHanisis: <n>

Consult Instructions for Use / HanpaseTe cnipaBka B MHCTpyKuuuTe 3a ynotpeba / Prostudujte pokyny k pouZziti / Se brugsanvisningen / Gebrauchsanweisung beachten /
>uppouAeuteite TIg 0dnyieg Xpriong / Consultar las instrucciones de uso / Lugeda kasutusjuhendit / Consulter la notice d’'emploi / Koristi upute za upotrebu / Olvassa el a
hasznalati utasitast / Consultare le istruzioni per 'uso / MNaitganaHy HyckaynblFbIMeH TaHbIChIn anbiHel3 / Skaitykite naudojimo instrukcijas / Skatit lietoS8anas paméacibu /
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing / Se i bruksanvisningen / Zobacz instrukcja uzytkowania / Consultar as instrugdes de utilizagdo / Consultati instructiunile de utilizare / Cwm.
pykoBoACTBO Mo akcnnyataumm / Pozri Pokyny na pouzivanie / Pogledajte uputstvo za upotrebu / Se bruksanvisningen / Kullanim Talimatlar’'na bagvurun / ius. iHCTpykKuii 3
BUKOPUCTaHHS!

Do not reuse / He usnonassaiite otHoBo / Nepouzivejte opakované / Ikke til genbrug / Nicht wiederverwenden / Mnv emmavaypnoipotroigite / No reutilizar / Mitte kasutada korduvalt
/ Ne pas réutiliser / Ne koristiti ponovo / Egyszer hasznalatos / Non riutilizzare / Maitganan6anbia / Tik vienkartiniam naudojimui / Nelietot atkartoti / Niet opnieuw gebruiken / Kun

til engangsbruk / Nie stosowaé¢ powtomnie / Nao reutilize / Nu refolositi / He ucrionsaosats nostopHo / Nepouzivajte opakovane / Ne upotrebljavajte ponovo / Far ej teranvandas /
Tekrar kullanmayin / He BukopuctoByBaTi NOBTOPHO
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Serial number / Cepuen Homep / Sériové Cislo / Serienummer / Seriennummer / Zeipiakdg apiBudg / N° de serie / Seerianumber / Numéro de série / Serijski broj / Sorozatszam /
Numero di serie / Tontamanblk Hemipi / Serijos numeris / Sérijas numurs / Serie nummer / Numer seryjny /NUimero de série / Numar de serie / CepuiiHblii Homep / Seri numarasi /
Homep cepii

For IVD Performance evaluation only / Camo 3a oLeHka ka4ecTBoTO Ha paboTta Ha IVD / Pouze pro vyhodnoceni vykonu IVD / Kun til evaluering af IVD ydelse / Nur fiir IVD-
Leistungsbewertungszwecke / Mévo yia agioAéynan ammédoong IVD / Sélo para la evaluacion del rendimiento en diagndstico in vitro / Ainult IVD seadme hindamiseks / Réservé a
I'évaluation des performances IVD / Samo u znanstvene svrhe za In Vitro Dijagnostiku / Kizarolag in vitro diagnosztikahoz / Solo per valutazione delle prestazioni IVD / XacaHab!
Xaraanaa «npobupka iwiHae» AnarHocTukaaa Tek xymblicTbl 6aranay ywi / Tik IVD prietaisy veikimo charakteristikoms tikrinti / Vienigi IVD darbibas novértésanai /Uitsluitend
voor doeltreffendheidsonderzoek / Kun for evaluering av IVD-ytelse / Tylko do oceny wydajnosci IVD / Uso exclusivo para avaliagdo de IVD / Numai pentru evaluarea
performantei VD / Tonbko Ans OLEHKW ka4yecTBa AWarHoCTuKM in vitro / Uréené iba na diagnostiku in vitro / Samo za procenu ucinka u in vitro dijagnostici / Endast for utvardering
av diagnostisk anvandning in vitro / Yalnizca IVD Performans degerlendirmesi icin / Tinbkv Ans ouiHioBaHHs SKOCTI AiarHOCTMKY in vitro

For US: “For Investigational Use Only”

Lower limit of temperature / lonen numnT Ha Temnepartypata / Dolni hranice teploty / Nedre temperaturgraense / Temperaturuntergrenze / Katwrepo 6pio Beppokpaaciag / Limite
inferior de temperatura / Alumine temperatuuripiir / Limite inférieure de température / Najniza dozvoljena temperatura / Als6 hémérsékleti hatar / Limite inferiore di temperatura /
TemnepaTypaHbIH TeMeHri pykcaT Lweri / Zemiausia laikymo temperatiira / Temperatiras zemaka robeza /Laagste temperatuurlimiet / Nedre temperaturgrense / Dolna granica
temperatury / Limite minimo de temperatura / Limita minima de temperatura / HuwkHwit npegen Temnepatypbl / Spodna hranica teploty / Donja granica temperature / Nedre
temperaturgrans / Sicaklik alt siniri / MiHimanbHa Temnepatypa

Control / KontponHo / Kontrola / Kontrol / Kontrolle / Maptupag / Kontroll / Contréle / Controllo / Bakbinay / Kontrolé / Kontrole / Controle / Controlo / Kontpons / kontroll /
KoHTponb

Positive control / MonoxuTeneH koHTpon / Pozitivni kontrola / Positiv kontrol / Positive Kontrolle / ©€Tikog péptupag / Control positivo / Positiivne kontroll / Contrdle positif /
Pozitivna kontrola / Pozitiv kontroll / Controllo positivo / OH 6akbinay / Teigiama kontrolé / Pozitiva kontrole / Positieve controle / Kontrola dodatnia / Controlo positivo / Control
pozitiv / MonoxuTtenbHbIn koHTponk / Pozitif kontrol / Mo3nTUBHUIA KOHTPOML

Negative control / OTpuuateneH koHTpon / Negativni kontrola / Negativ kontrol / Negative Kontrolle / ApvnTikég paptupag / Control negativo / Negatiivne kontroll / Contréle négatif
/ Negativna kontrola / Negativ kontroll / Controllo negativo / HeratusTik 6akbinay / Neigiama kontrolé / Negativa kontrole / Negatieve controle / Kontrola ujemna / Controlo
negativo / Control negativ / OtpuuatenkHbii koHTponk / Negatif kontrol / HeraTueHuii KoHTponb

Method of sterilization: ethylene oxide / MeTop Ha ctepunusauus: eTuneHos okeup, / ZpUsob sterilizace: etylenoxid / Steriliseringsmetode: ethylenoxid / Sterilisationsmethode:
Ethylenoxid / MéBodog amooTeipwong: aiBulevogeidio / Método de esterilizacion: dxido de etileno / Steriliseerimismeetod: etiileenoksiid / Méthode de stérilisation : oxyde
d'éthylene / Metoda sterilizacije: etilen oksid / Sterilizalas médszere: etilén-oxid / Metodo di sterilizzazione: ossido di etilene / CTepunuaauus agici — aTuneH ToTbiFbl / Sterilizavimo
bidas: etileno oksidas / Sterilizé§anas metode: etilenoksids / Gesteriliseerd met behulp van ethyleenoxide / Steriliseringsmetode: etylenoksid / Metoda sterylizacji: tlenek etylu /
Método de esterilizagdo: 6xido de etileno / Metoda de sterilizare: oxid de etilena / MeToa ctepunusauum: atTuneHokeup / Metdda sterilizacie: etylénoxid / Metoda sterilizacije: etilen
oksid / Steriliseringsmetod: etenoxid / Sterilizasyon yontemi: etilen oksit / MeTog ctepunisaii: eTuneHokcuaom

Method of sterilization: irradiation / MeToa Ha cTepunusaums: upaguaums / Zpasob sterilizace: zafeni / Steriliseringsmetode: bestréling / Sterilisationsmethode: Bestrahlung /
MéBodog amooTeipwong: akTivoBoAia / Método de esterilizacion: irradiacion / Steriliseerimismeetod: kiirgus / Méthode de stérilisation : irradiation / Metoda sterilizacije: zracenje /
Sterilizalas modszere: besugarzas / Metodo di sterilizzazione: irradiazione / Ctepunusauus agici — cayne Tycipy / Sterilizavimo bidas: radiacija / Sterilizé$anas metode:
apstaro$ana / Gesteriliseerd met behulp van bestraling / Steriliseringsmetode: bestraling / Metoda sterylizacji: napromienianie / Método de esterilizagao: irradiagéo / Metoda de
sterilizare: iradiere / MeTog ctepunusaumu: o6nyyerme / Metoda sterilizacie: oZiarenie / Metoda sterilizacije: ozraéavanje / Steriliseringsmetod: strélning / Sterilizasyon yontemi:
irradyasyon / MeTop cTepunisalii: onpoMiHeHHsM

Biological Risks / Brionorynm puckose / Biologicka rizika / Biologisk fare / Biogefahrdung / BioAoyikoi kivduvol / Riesgos biolégicos / Bioloogilised riskid / Risques biologiques /
Bioloski rizik / Biologiailag veszélyes / Rischio biologico / Buonorusnbik Teyekenaep / Biologinis pavojus / Biologiskie riski / Biologisch risico / Biologisk risiko / Zagrozenia
biologiczne / Perigo biolégico / Riscuri biologice / Buonoruyeckas onacHocts / Biologické riziko / Biolo$ki rizici / Biologisk risk / Biyolojik Riskler / BionoriuHa He6eaneka

Caution, consult accompanying documents / BHumaHve, HanpaseTe cnpaska B npuapyxasalumte gokymeHTu / Pozor! Prostuduijte si pfiloZzenou dokumentaci! / Forsigtig, se
ledsagende dokumenter / Achtung, Begleitdokumente beachten / Mpoooxn, cupBouleutsite Ta cuvodeuTIKG £yypaga / Precaucion, consultar la documentacién adjunta /
Ettevaatust! Lugeda kaasnevat dokumentatsiooni / Attention, consulter les documents joints / Upozorenije, koristi prate¢u dokumentaciju / Figyelem! Olvassa el a mellékelt
tajékoztatot / Attenzione: consultare la documentazione allegata / AGaiinaHbI3, TUICTi KykaTTapMeH TaHbICbiHbI3 / Démesio, ZiGrékite pridedamus dokumentus / Piesardziba, skatit
pavaddokumentus / Voorzichtig, raadpleeg bijgevoegde documenten / Forsiktig, se vedlagt dokumentasjon / Nalezy zapoznac¢ sig z dotgczonymi dokumentami / Cuidado,
consulte a documentagdo fornecida / Atentie, consultati documentele insotitoare / BHumaHue: cm. npunaraemyto fokymeHTaumio / Vystraha, pozri sprievodné dokumenty / Paznja!
Pogledajte priloZzena dokumenta / Obs! Se medftljande dokumentation / Dikkat, birlikte verilen belgelere bagvurun / YBara: auB. cynyTHI0O AOKyMeHTaLlil0

Upper limit of temperature / FopeH numuT Ha Temnepatypata / Homi hranice teploty / @vre temperaturgraense / Temperaturobergrenze / Aviytepo 6pio Beppokpaciag / Limite
superior de temperatura / Ulemine temperatuuripiir / Limite supérieure de température / Gornja dozvoljena temperatura / Felsé hémérsékleti hatar / Limite superiore di
temperatura / TemnepatypaHbiH pykcaT eTinreH xorapfbl Wweri / AukSciausia laikymo temperattra / Aug$éja temperatiiras robeza / Hoogste temperatuurlimiet / @vre
temperaturgrense / Gérna granica temperatury / Limite maximo de temperatura / Limitd maxima de temperatura / BepxHuit npegen temnepatypsl / Horna hranica teploty / Gornja
granica temperature / Ovre temperaturgréns / Sicaklik {ist siniri / MakcumansHa TemnepaTtypa

Keep dry / MaseTe cyxo / Skladujte v suchém prostiedi / Opbevares tert / Trocklagern / ®uAdgre 1o aTeyvo / Mantener seco / Hoida kuivas / Conserver au sec / Drzati na suhom /
Szaraz helyen tartandé / Tenere all'asciutto / Kyprak kyitiHae ycTa / Laikykite sausai / Uzglabat sausu / Droog houden / Holdes tert / Przechowywaé w stanie suchym / Manter
seco / A se feri de umezealad / He nonyckaTb nonaganus snarv / Uchovavaijte v suchu / Drzite na suvom mestu / Férvaras torrt / Kuru bir sekilde muhafaza edin / Bepertu Big
BOJIOTN

Collection time / Bpeme Ha cb6upate / Cas odbéru / Opsamlingstidspunkt / Entnahmeuhrzeit / Qpa cuMoyrg / Hora de recogida / Kogumisaeg / Heure de prélévement / Sati
prikupljanja / Mintavétel idépontja / Ora di raccolta / XXuHay yakbiTel / Paémimo laikas / Savak$anas laiks / Verzameltijd / Tid prgvetaking / Godzina pobrania / Hora de colheita /
Ora colectarii / Bpems c6opa / Doba odberu / Vreme prikupljanja / Uppsamlingstid / Toplama zamani / Yac 3a6opy

Peel / O6enere / Oteviete zde / Abn / Abziehen / AtrokoArjoTe / Desprender / Koorida / Décoller / Otvoriti skini / Hizza le / Staccare / ¥cTiHri kabaTbiH ansin TacTa / Plésti Gia /
Atlimét / Schillen / Trekk av / Oderwac / Destacar / Se dezlipeste / Otknentb / Odtrhnite / Oljustiti / Dra isar / Ayirma / Bigkneitn

Perforation / Mepcopauwsi / Perforace / Perforering / Aiatpnon / Perforacion / Perforatsioon / Perforacija / Perforalas / Perforazione / Tecik Tecy / Perforacija / Perforacija /
Perforatie / Perforacja / Perfuragao / Perforare / Mepdopauus / Perforacia / Perforasyon / Mepdopauis

11



N2
S

\
%

@ C B

H,

©

£

Do not use if package damaged / He nanonassaiite, ako onakoBkaTa e nospeaeHa / NepouZivejte, je-li obal poskozeny / Ma ikke anvendes hvis emballagen er beskadiget / Inhal
beschéadigter Packungnicht verwenden / Mn xpnoipoTrolgite edv n ouokeuaoia €xel utrooTei {nuid. / No usar si el paquete esta dafiado / Mitte kasutada, kui pakend on kahjustatud
/ Ne pas I'utiliser si 'emballage est endommagé / Ne koristiti ako je ote¢eno pakiranje / Ne hasznalja, ha a csomagolas sérlilt / Non usare se la confezione & danneggiata / Erep
nakeT 6y3binFa 6onca, nanaanax6a / Jei pakuoté pazeista, nenaudoti / Nelietot, ja iepakojums bojats / Niet gebruiken indien de verpakking be schadigd is / Ma ikke brukes hvis
pakke er skadet / Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone / Ndo usar se a embalagem estiver danificada / A nu se folosi daca pachetul este deteriorat / He ucnons3sosatb
npu noepexaeHun ynakosku / NepouZivaijte, ak je obal poskodeny / Ne koristite ako je pakovanje oste¢eno / Anvand ej om forpackningen ar skadad / Ambalaj hasar gérmiisse
kullanmayin / He BuKopvcTOBYBaTU 3a MOLUKOAXEHOT yNakoBKku

Keep away from heat / Masete ot TonnuHa / Nevystavuijte prilisnému teplu / Ma ikke udseettes for varme / Vor Warme schiitzen / KpatijoTe 10 pakpid amé mn Beppdtnra /
Mantener alejado de fuentes de calor / Hoida eemal valgusest / Protéger de la chaleur / Drzati dalje od izvora topline / Ovja a melegt6l / Tenere lontano dal calore / CankbiH
xepae cakra / Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy / Sargat no karstuma / Beschermen tegen warmte / Ma ikke utsettes for varme / Przechowywac z dala od zrodet ciepta / Manter
ao abrigo do calor / A se feri de céldura / He HarpeBaTb / Uchovavajte mimo zdroja tepla / DrZite dalje od toplote / Far ej utsattas for véarme / Isidan uzak tutun / Bepertu Big aii
Tenna

Cut / Cpexete / Odstfihnéte / Klip / Schneiden / Kéyre / Cortar / Léigata / Découper / Rezi / Vagja ki / Tagliare / KeciHia / Kirpti / Nogriezt / Knippen / Kutt / Odcig¢ / Cortar /
Decupati / Otpesatb / Odstrihnite / Iseci / Klipp / Kesme / PospizaTu

Collection date / lata Ha cbbupaHe / Datum odbéru / Opsamlingsdato / Entnahmedatum / Huepopnvia ocuAoyrg / Fecha de recogida / Kogumiskuupéev / Date de prélevement /
Dani prikupljanja / Mintavétel datuma / Data di raccolta / >XunaraH Tis6ekyHi / Paémimo data / Savak$anas datums / Verzameldatum / Dato prevetaking / Data pobrania / Data de
colheita / Data colectarii / [lata c6opa / Datum odberu / Datum prikupljanja / Uppsamlingsdatum / Toplama tarihi / lata 3a6opy

uL/test / pyLitect / yL/Test / pL/egétaon / uL/prueba / ulL/teszt / mkn/Tect / pL/tyrimas / pL/parbaude / pL/teste / mkn/aHania

Keep away from light / MaseTe oT cBeTnuHa / Nevystavujte svétiu / Ma ikke udsaettes for lys / Vor Licht schitzen / KpatioTe To pakpid atmé 1o gwg / Mantener alejado de la luz /
Hoida eemal valgusest / Conserver a I'abri de la lumiére / Drzati dalje od svjetla / Fény nem érheti / Tenere al riparo dalla luce / KapaHfbinaHfaH sxxeppae ycra / Laikyti atokiau nuo
Silumos $altiniy / Sargat no gaismas / Niet blootstellen aan zonlicht / Ma ikke utsettes for lys / Przechowywaé z dala od zrédet $wiatta / Manter ao abrigo da luz / Feriti de lumina /
Xpanutb B TemHoTe / Uchovavajte mimo dosahu svetla / Drzite dalje od svetlosti / Far ej utsattas for ljus / Isiktan uzak tutun / Bepertv Big Aii ceiTna

Hydrogen gas generated / O6pa3syBaH e Bogopopa ras / Moznost tniku plynného vodiku / Frembringer hydrogengas / Wasserstoffgas erzeugt / Anuioupyia agpiou udpoyovou /
Produccion de gas de hidrégeno / Vesinikgaasi tekitatud / Produit de I'hydrogéne gazeux / Sadrzi hydrogen vodik / Hidrogén gazt fejleszt / Produzione di gas idrogeno / lastektec
cyTeri nanga 6onabl / I$skiria vandenilio dujas / Rodas Gdenradis / Waterstofgas gegenereerd / Hydrogengass generert / Powoduje powstawanie wodoru / Produgéo de gas de
hidrogénio / Generare gaz de hidrogen / Beigenenue sogopoga / Vyrobené pouzitim vodika / Oslobada se vodonik / Genererad vatgas / Agiga ¢ikan hidrojen gazi / Peakuisi 3
BUAINEHHAM BOAHIO

Patient ID number / N[} Homep Ha naumeHTa / ID pacienta / Patientens ID-nummer / Patienten-ID / ApiBudg avayvwpiong acBevols / Numero de ID del paciente / Patsiendi ID /
No d'identification du patient / Identifikacijski broj pacijenta / Beteg azonosité szama / Numero ID paziente / MauneHTTiH naeHTUbUKaumsnblk Hemipi / Paciento identifikavimo
numeris / Pacienta ID numurs / Identificatienummer van de patiént / Pasientens ID-nummer / Numer ID pacjenta / Nimero da ID do doente / Numar ID pacient /
NneHTndukaumnoHHbIii Homep naumenTa / Identifikacné Gislo pacienta / ID broj pacijenta / Patientnummer / Hasta kimlik numarasi / lneHTucbikaTop nauieHta
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